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ගරු පක්ෂ නායකතුමන් / ඇමතිතුමන් /රාජ්‍ය ඇමතිතුමන් / මන්ීතුමන් වෙත, 

වර්තමානයේ ශ්‍රී ලංකාව පත්ව ඇති ආර්ික අවපාතයෙන් මිදීම සහ බිඳ වැටී ඇති 

ප්‍රජාතන්රවාදී රාමුව ප්‍රතිනිර්මාණෙ සඳහා අරමුණු කරගත් යෙෝජනා. 

1948 නිදහසින් පසුෙ වමරට ජ්‍නතාෙ අත් වනාවිදි ඉතාමත්ම අොසනාෙන්ත සහ 

බරපතළ ම අත්දැකීම් ෙලට මුහුණ වදන වමම ෙකොනුෙ තුළ ජ්‍න ජීවිත ඉතා වේදජ්‍නක වලස 

කඩා ෙැටී ඇත. වමය වකෝවිඩ් ෙසංගතය නිසාවෙන් වහෝ වලෝක වෙළඳපවේ මිල උද්ධමනය 

නිසාවෙන් වහෝ සිදුවූෙක් වනාෙ පැහැදිලි වලස ම පසුගිය දශක කිහිපය තුළ වමරට පෙත්ො 

වගන ගිය දූෂිත, අකර්මණය සහ ආත්මාර්ථකාමී වද්ශපාලන ක්‍රියාෙලිය සහ පවුේොදය නිසා 

ඇතිවූ එකකි. 2019 ජ්‍නාධිපතිෙරණවේ දී ජ්‍නතාෙ වපාවහාට්ටුෙ ප්‍රමුඛ සංධානය වෙත අසීමිත 

බලාවපාවරාත්තු ඇතිෙ වගෝඨාභය රාජ්‍පක්ෂ මහතාට ඡන්දය ලබා දුන්වන් උගතුන්, වියතුන්, 

ෙෘත්තිකයන් සහ බුද්ධිමතුන් ප්‍රමුඛ වකාටගත් ආණ්ඩුෙක් පිහිුො දැවෙන ප්‍රශ්න ෙලට විසඳුම් 

වසවීම සඳහා ය. නමුත් ජ්‍නතා මතය තඹ වදායිතුෙකට ගණන් වනාගත් ඔහු සියලු රාජ්‍ය බලය 

නිර්ලජ්ජිත වලස සිය පවුල තුලට බලහත්කාරවයන් උදුරාවගන ඒකාධිපතිවයකු බෙට පත්විය. 

එහි ප්‍රතිඵලයක් වලස අද රවට්ට සියලු ම ජ්‍න වකාටස් උහුලාගත වනාහැකි පීඩනයකට සහ 

දරිද්‍රතාෙට පත්වී සිටී. වමම ආණ්ඩුෙ පෙතින තුරු  කිසිවෙකුටත් අනාගතයක් වනාමැති 

තත්ත්ෙයකට රට පත්වී ඇත.  

කලින් කලට ජ්‍නාධිපතිෙරු මාරු කරමින් ආණ්ඩු ද මාරු කළ නමුත් රට කබවලන් ලිපට 

ඇද ෙැුණා මිස කිසිදු ප්‍රගතියක් ඇති වනාවිණි. සෑම අෙස්ථාෙක ම ජ්‍නතාෙ පත්කර ගත් 

ජ්‍නාධිපති සිටි වකනාට ෙඩා දූෂිතයකු, දුර්ෙලයකු, සහ අකාර්යක්ෂම අවයකු විය. වම් ෙන විට 

ජ්‍නතාෙට ආණ්ඩුෙ වමන් ම ප්‍රජ්‍ාතන්රොදය ද අප්‍රසන්න තත්ත්ෙයට පත්ෙ ඇත. වමම 

තත්ත්ෙවයන් රට මුදොවගන නිදහස් නිෙහේ රටක් තුළ ජ්‍නතාෙවේ මූලික අෙශයතා ඉුකර 

දිය හැකි පාලන ක්‍රමයක් වනාෙලහා ස්ථාපිත වනාකළවහාත් රට අරාික තත්ත්ෙයට ගමන් 

වකාට කිසිවෙකුවේත් ජීවිතයට සුරක්ෂිතතාෙක් වනාමැති තත්ත්ෙයට පත්ෙන බෙ නියත ය. ඒ 

සඳහා ජ්‍නතාෙ තෙදුරටත් වද්ශපාලන පක්ෂයක වහෝ නායකයන්වේ වහෝ ෙහලුන් වනාවිය යුතු 

අතර ඇමතිෙරු සහ මන්ීෙරු ද ෙහේ භාෙවයන් මිදිය යුතු ය. 
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පහත සදහන් අරමුණු ඉටුකර ගැනීම සදහා 21 වන ආණ්ඩුක්‍රම ව්‍යව්‍ස්ථා සංශ ෝධනය 

සම්මත කර ගැනීම. 

වමම අෙස්ථාවේ රට ෙැටී තිවබන අසරණ භාෙවයන් වගාඩගැනීමට නම් මූලික 

ෙශවයන් විධායක බලතල පාර්ලිවම්න්තුෙට ෙගකියන, පාර්ලිවම්න්තුෙ තුළ සිටින අමාතයෙරු 

වෙත පෙරා ගැනීම අතයෙශය වේ. ඒ සඳහා කඩිනම් ෙ අෙශය ආණ්ඩුක්‍රම ෙයෙස්ථා සංවශෝධන 

සිදුකළ යුතු අතර පහත සඳහන් ප්‍රතිපත්ති ඊට ඇතුළත් කළ යුතු ය. 

1. ජ්‍නාධිපතිෙරයා සතු සියලු විධායක බලතල පාර්ලිවම්න්තුෙට සහ ජ්‍නතාෙට ෙග කියන 

අමාතය මණ්ඩඩලය වෙත පැෙරිය යුතු අතර ඔවුන්වේ ක්‍රියාකලාපය පාර්ලිවම්න්තුෙ 

විසින් අධීක්ෂණය කළ යුතු ය. 

2. පාර්ලිවම්න්තු මන්ීෙරුන්වේ ඡන්දවයන් පාර්ලිවම්න්තු මන්ීෙරුන් අතරින් 

සුදුස්වසකු ජ්‍නාධිපති වලස වතෝරාපත්කරගත යුතු අතර ඒ සමඟ ෙර්තමාන 

ජ්‍නාධිපතිෙරයාවේ ධුර කාලය අෙසන් විය යුතු ය. 

3. පාර්ලිවම්න්තුවේ මන්ීෙරු ෙැඩිවදවනකුවේ බහුතර සහය ලබාගත හැකි මන්ීෙරයකු 

අභිනෙවයන් පත්වූ ජ්‍නාධිපති විසින් අගමැති වලස පත්කළ යුතු ය. 

4. පාර්ලිවම්න්තුෙ නිවයෝජ්‍නය කරන සෑම වද්ශපාලන පක්ෂයක ම මන්ීෙරුන්වගන් 

සමන්විත අන්තර්කාලීන අමාතය මණ්ඩඩලයක් පත්කළ යුතු ය. 

5. එකී අන්තර්කාලීන ආණ්ඩුෙ පෙතින පාර්ලිවම්න්තුවේ ධුර කාලය අෙසන් ෙන දින වහෝ 

ඊට වපර විසුරුෙනු ලැබුෙවහාත් එම දිනය දක්ො සහ අලුතින් මැතිෙරණයක් පෙත්ො 

කැබිනට්ට මණ්ඩඩලයක් පත්කරගන්නා වතක් ක්‍රියාත්මක විය යුතු ය. 

6. අන්තර්කාලීන ආණ්ඩුෙ විසින් රවට්ට ආර්ිකය ප්‍රතිස්ථාපනය කිරීම සඳහා සහ 

ප්‍රජ්‍ාතාන්ික මූලධර්ම ආරක්ෂා වකාට ෙර්ධනය කිරීම පිණිස දිගු කාලීන සහ වකටි 

කාලීන ප්‍රතිපත්ති ප්‍රකාශයක් අනුමත කරගත යුතු ය. 

7. පෙතින ආර්ික අර්බුධය විසඳා ගැනීම සඳහා වකටි කාලීන ප්‍රතිපත්තියක් වලස 

ආණ්ඩුෙ විසින් ජ්‍ාතයන්තර මූලය ආයතන සමඟ සාකච්ඡා වකාට ණය වගවීමට ඇති 

ෙගකීම් කේදමා ගැනීමට සහ ජ්‍නතාෙවේ  මූලික අෙශයතා සැපිරීමට අෙශය මූලික 

පහසුකම් ලබාගත යුතු ය.  

8. රවට්ට ආර්ිකයට ප්‍රවයෝජ්‍නෙත් ෙන පරිදි දායක විය හැකි දක්ෂ සහ සුදුසුකම් ඇති 

තැනැත්තන් පමණක් සියලු රාජ්‍ය ආයතන ෙලට පත්කළ යුතු ය. 

9. අතයෙශය ආහාර, වපාවහාර යනාදී ජ්‍නතාෙට අෙශය භාණ්ඩඩ පාලනය කිරීම සඳහා මිල 

පාලනය ක්‍රියාත්මක කළ යුතු ය. 

10. රවට්ට කෘෂිකාර්මික ෙගාෙන් ෙන වී, එළෙලු, වත් සහ අවනකුත් ෙගාෙන් සඳහා 

අෙශය වපාවහාර ප්‍රමාණෙත් වලස සපයා දිය යුතු ය. 

11. පසුගිය කාලවේ අන්සතු කරන ලද ජ්‍ාතික සම්පත් නැෙතත් අත්පත් කර ගැනීමට 

සාකච්ඡා පැෙැත්වීම සහ ඒ සදහා අෙශය නීති සම්පාදනය කළ යුතු ය. 
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     විසි එක්වන ආණ්ඩුක්‍රම ව්‍යව්‍සථ්ා සංශ ෝධනය 

ශ්‍රී ලංකා ප්‍රජ්‍ාතාන්ික සමාජවාදී ජනරජවේ ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාව සංශ ෝධනය කිරීම සදහා වූ 

පනතකි. 

 

ශ්‍රී ලංකා ප්‍රජාතාන්ත්‍රික සමාජවාදී ජනරජශේ පාර්ලිශේන්ත්‍රුව විසින්ත්‍ර වමවස් පනවනු ලැශේ. 

1.  ශමම පනත විසි එක් ෙන ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථා සංශ ෝධනය ශලස හදුන්ෙනු ලැවේ. 

2.  ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 4 වන වයවස්ථාශේ (ආ) වන අනුවයවස්ථාවේ “ජනතාව”යන 

වචනය වෙනුෙට “පාර්ලිශේන්ත්‍රුව” යන වචනය ආශේ  කිරීම මගින්ත්‍ර සංශ ෝධනය කරනු 

ලැවේ. 

3.  ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 30 වන වයවස්ථාව ශමයින්ත්‍ර ඉවත් කරනු ලබන අතර, ඒ වෙනුෙට 

පහත දැක්වෙන වයවස්ථාව ආශේ  කරනු ලැශේ; - 

30 (1) ශ්‍රී ලංකා ජනරජශේ ජනාධිපතිවරවයක් ෙන අතර, ඔහු රාජයශේ ප්‍රධානියා ද, 

විධායකශේ ප්‍රධානියා ද සහ ිවිධ හමුදාශේ ශස්නාධිනායකයා ද ශේ. 

     (2) පාර්ලිශේන්ත්‍රු මන්ත්‍රීවරුන්ත්‍රශේ බහුතර ඡන්ත්‍රදශයන්ත්‍ර පාර්ලිශේන්ත්‍රු මන්ත්‍රීවරයකු, 

ජනරජශේ ජනාධිපතිවරයා ශලස වතෝරා පත්කර ගත යුු ය. 

     (3) ජනාධිපතිවරයා වසර 5 ක ධුර කාලයක් සඳහා ධූරය දරන්ත්‍රශන්ත්‍ර ය. 

     (4) ශදවරක් ජනාධිපති ධූරයට ශත්රී පත් වූ කිසිඳු තැනැත්ශතකු ඉන්ත්‍ර පසුව එම 

තනුරට ශත්රී පත් වීමට සුදුසුකේ ශනාලබයි. 

(5) ධූර කාලය අවසන්ත්‍ර වුවද ශහෝ ජනාධිපතිවරයා ශලස කටයුු කිරීම අවසන්ත්‍ර වුවද, 

නව ජනාධිපතිවරයා වලස ශත්රී පත් වූ පුේගලයා විසින්ත්‍ර එම ධූරශේ වැඩ භාර 

ගන්ත්‍රනා ශතක් ජනාධිපතිෙරයා විසින් ජනාධිපති ධූරශේ බලතල, රාජකාරි සහ 

කාර්ලයයන්ත්‍ර ක්‍රියාත්මක කිරීම සහ ඉටු කිරීම කල යුත්වත්ය.  

4.  ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 31 වන වයවස්ථාෙ ශමයින්ත්‍ර ඉවත් කරනු ලැශේ. 

5.  ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 32 වන වයවස්ථාශේ (2) වන අනුවයවස්ථාවේ “ඔහු පාර්ලිශේන්ත්‍රු 

මන්ත්‍රීවරශයකු නේ” යන වචන ඉවත් කිරීම මගින් සංශ ෝධන කරනු ලැශේ. 

6.  ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 32 වන වයවස්ථාශේ (3) වන අනුවයවස්ථාෙ ශමයින්ත්‍ර ඉවත් කරනු 

ලැශේ. 

7.  ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 32 වන වයවස්ථාශේ (4) වන අනුවයවස්ථාව අංක (3) අනුවයවස්ථාව 

ශලස නැවත අංක කිරීම මගින්ත්‍ර සංශ ෝධනය කරනු ලැශේ. 

8. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 33 වන වයවස්ථාවේ “ජනාධිපතිෙරයාට” යන වචනයට වපර 

“අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම මගින්ත්‍ර සංශ ෝධනය කරනු 

ලැශේ. 
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9. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 34 වන වයවස්ථාවේ “ජනාධිපතිෙරයාට” යන වචනයට පසුව 

“අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම මගින්ත්‍ර සංශ ෝධනය කරනු 

ලැශේ. 

10.  ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 37 වන වයවස්ථාෙ ශමයින්ත්‍ර ඉවත් කරනු ලබන අතර ඒ සඳහා පහත 

සදහන් ෙයෙස්ථාෙ ආශේ  කරනු ලැශේ; - 

       37 (1) වරෝගාතුර වීම නිසා වහෝ ශ්‍රී ලංකාවෙන් බැහැරෙ සිටීම නිසා වහෝ ශවනත් යම් 

ශහ්ුවක් නිසා වහෝ ස්ෙකීය ධූරයට අයත් බලතල, කාර්ලය සහ කර්තෙය ක්‍රියාත්මක කිරීමට 

සහ ඉටු කිරීමට තමාට ශනාහැකි වේයයි ජනාධිපතිවරයාශේ මතය නේ, එම කාල සීමාෙ 

තුළ ජනාධිපති ධුරශේ බලතල, කාර්ලය සහ කර්තෙය ක්‍රියාත්මක කිරීම සහ ඉටු කිරීම සදහා 

ජනාධිපතිවරයා විසින් කථානායකවරයා පත් කළ හැක්වක් ය. 

            (2) පාර්ලිශේන්ත්‍රුව විසුරුවා හැර ඇති යම් කාල සීමාෙක් තුළදී, වම් වයවස්ථාශේ ද, 38 

ෙන වයවස්ථාශේ (1) ෙන අනුෙයෙස්ථාවේ (ආ) වජ්ජදවයහි ද, 40 ෙන වයවස්ථාශේ (1) ෙන 

අනු වයවස්ථාවේ ද, “කථානායකෙරයා” යන්ත්‍රනට පාර්ලිශේන්ත්‍රුව විසුරුවා හරින වතක් 

කථානායක ධුරය දැරූ තැනැත්තා ඇුළත් ශේ. 

11. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 38 ෙන වයවස්ථාවේ (1) ෙන අනුවයවස්ථාවේ (ඊ) වජ්ජදය ඉෙත් 

කරනු ලැශේ. 

12. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 38 ෙන වයවස්ථාවේ (2) ෙන අනුවයවස්ථාෙ ඉවත් කර ඒ සඳහා 

පහත අනුවයවස්ථාෙ ආශේ  කරනු ලැශේ; - 

       38(2)(අ) ජනාධිපතිවරයාට මානසික ශහෝ  ාරීරික අබලතාෙ වහ්තුවෙන් ඔහුවේ ධූරවේ 

කාර්ය ඉටු කිරීමට නියත ව ශයන්ත්‍රම ශනාහැකි බවට ශචෝදනා කරන්නාවූ වහෝ  

(i) වච්තනාන්විතෙ ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාව උල්ලංඝනය කිරීවම් ෙරද; 

(ii) රාජ්‍යශරෝහී වීවම් ෙරද; 

(iii) අල්ලස් සම්බන්ධ ෙරද; 

(iv) ස්ෙකීය ධූරවේ බලතල අයුතු අන්දමින් පාවිච්ි කිරීම හා සේබන්ත්‍රධ විෂමාචාරය 

ශහෝ දූෂණය හා සම්බන්ධ ෙරද; වහෝ 

(v) යම් නීතියක් යටවත් චරිත දූෂණය හා සම්බන්ධ ෙරදක් ෙන වරදක් කර ඇති බෙට 

වචෝදනා කරන්නා වූද, එම වචෝදනාවෙහි වහෝ වචෝදනාෙල වහෝ සම්ූර්ණ විස්තර 

දැක්වෙන්නාවූ ද, වයෝජ්‍නාෙක් පාර්ලිශේන්ත්‍රු මන්ත්‍රීවරුන්ත්‍ර විසින් දී ඇති විටක.   

(ආ) පාර්ලිශේන්ත්‍රු මන්ත්‍රීවරුන්ත්‍රශේ මුළු සංඛ්‍යාශවන්ත්‍ර 1/3 කට ශනාඅු ප්‍රමාණයක් අත්සන්ත්‍ර 

කර ඇත්නේ මිස, එවැනි ශයෝජනාවක් පිළිබඳ දැනුේදීමක් කථානායකවරයා විසින්ත්‍ර 

පිළිගනු ශනාලැබිය යුතුය. 

 (ඇ) එවැනි ශයෝජනාවක් ඊට පක්ෂව ඡන්ත්‍රදය ප්‍රකා  කරන මුළු මන්ත්‍රීවරුන්ත්‍ර සංඛ්‍යාශවන්ත්‍ර 

2/3 කට ශනාඅු ප්‍රමාණයකින්ත්‍ර සේමත වූ විට ඔහුවේ ජනාධිපති ධුරය අශහෝසි ශේ. 

13. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 39 වන වයවස්ථාව ශමයින්ත්‍ර ඉවත් කරනු ලැශේ. 
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14. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 40 වන වයවස්ථාව ඉෙත්කර පහත සදහන් වයවස්ථාව ආශේ  

කරනු ලැශේ. 

  40 (1) ජනාධිපතිවරයාශේ නිල කාලය අවසන්ත්‍ර වීමට ශපර ජනාධිපතිෙරයාවේ ධුර 

කාලය පුරප්පාු වන්ත්‍රශන්ත්‍ර නේ, පාර්ලිශේන්ත්‍රුවේ බහුතර ඡන්ත්‍රදශයන්ත්‍ර ජනාධිපති 

ධූරයට ශත්රී පත් වීමට සුදුසුකේ ඇති මන්ත්‍රීවරුන්ත්‍රශගන්ත්‍ර ශකශනකු ජනාධිපතිවරයා 

ශලස ශතෝරා පත් කර ගත යුුය. 

40 (2) එවස් ශත්රී පත්වන ජනාධිපතිවරයා 38 වන වයවස්ථාශේ සඳහන්ත්‍ර කිසියේ ශහ්ුවක් 

මත ජනාධිපතිවරයා ශලස කටයුු කිරීම නතර ශනාකළශහාත් මිස වසර 5 ක 

කාලයක් එම ධූරය දරනු ලබන්වන් ය. 

15.  ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 43 ෙන වයවස්ථාවේ (2) ෙන අනුවයවස්ථාෙ ඉෙත් කර පහත 

සදහන් වජ්ජදය එකු කරනු ලැශේ; 

            “(2) අග්‍රාමාතයවරයා කැබිනට් මණ්ඩඩලශේ ප්‍රධානියා සහ ආංුවේ  ප්‍රධානියා විය  

යුුය.” 

16. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 44 ෙන වයවස්ථාශේ (1) ෙන අනුවයවස්ථාවේ "අග්‍රාමාතයෙරයාවේ 

අදහස ් විමසීම අෙශය යයි ජ්‍නාධිපතිෙරයා සලකන අෙස්ථාෙන්හි දී අග්‍රාමාතයෙරයාවේ 

අදහස් ද විමසා” යන ෙචන ඉෙත්කර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපවදස් මත” යන වචන ආශේ  

කිරීම මගින්ත්‍ර සංශ ෝධන කරනු ලැවේ. 

17. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 44 ෙන වයවස්ථාශේ (2) ෙන අනුවයවස්ථාෙ ඉවත් කරනු ලැශේ. 

18. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 44 ෙන වයවස්ථාශේ (3) ෙන අනුවයවස්ථාවේ "ජනාධිපතිෙරයා 

විසින්" යන වචනෙලට වපර "අගමැතිශේ උපශදස් මත" යන වචන එකු කිරීම මගින්ත්‍ර 

සංශ ෝධන කරනු ලැශේ. 

19. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 45 ෙන වයවස්ථාශේ (1) ෙන අනුවයවස්ථාවේ “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ 

අදහස ් විමසීම අෙශය යයි ජ්‍නාධිපතිෙරයා සලකන අෙස්ථාෙන්හි දී අග්‍රාමාතයෙරයාවේ 

අදහස් ද විමසා” යන වචන ඉෙත් කර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන 

ආශේ  කිරීම මගින්ත්‍ර සංශ ෝධන කරනු ලැශේ. 

20. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 45 ෙන වයවස්ථාශේ (2) ෙන අනුවයවස්ථාවේ "ජනාධිපතිෙරයා 

විසින්" යන වචනෙලට වපර" අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත" යන වචන එකු කිරීම 

මගින්ත්‍ර සංශ ෝධන කරනු ලැශේ. 

21. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 46 ෙන වයවස්ථාශේ (1) ෙන අනුවයවස්ථාවේ “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ 

අදහස ් විමසීම අෙශය යයි ජ්‍නාධිපතිෙරයා සලකන අෙස්ථාෙන්හි දී අග්‍රාමාතයෙරයාවේ 

අදහස් ද විමසා” යන වචන ඉෙත් කර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන 

ආශේ  කිරීම මගින්ත්‍ර සංශ ෝධන කරනු ලැශේ. 

22. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 47 ෙන වයවස්ථාශේ (3) ෙන සහ (4) ෙන අනුවයවස්ථා ඉවත් කරනු 

ලැශේ. 

23. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 50 වන වයවස්ථාවේ “ජනාධිපතිෙරයාට” යන වචනයට වපර 

“අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම මගින්ත්‍ර සංශ ෝධනය කරනු 

ලැශේ. 
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24. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 52 ෙන වයවස්ථාශේ (1) ෙන අනුවයවස්ථාවේ (අ) වජ්ජදවේ 

“ජනාධිපතිෙරයා විසින්" යන වචනෙලට වපර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන 

වචන එකු කිරීම මගින්ත්‍ර සංශ ෝධන කරනු ලැශේ. 

25. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 54 වන වයවස්ථාවේ (1) ෙන අනුවයවස්ථාශේ “ජනාධිපතිෙරයා 

විසින්" යන වචනෙලට වපර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම 

මගින්ත්‍ර සංශ ෝධනය කරනු ලැශේ. 

26. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 61ඉ වන වයවස්ථාවේ “ජනාධිපතිෙරයා විසින්" යන වචනෙලට 

වපර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම මගින්ත්‍ර මින්ත්‍ර සංශ ෝධනය 

කරනු ලැශේ. 

27. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 65 වන වයවස්ථාවේ (1) ෙන අනුවයවස්ථාශේ “ජනාධිපතිෙරයා 

විසින්" යන වචනෙලට වපර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම 

මගින්ත්‍ර සංශ ෝධනය කරනු ලැශේ. 

28. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 70 ෙන වයවස්ථාවේ (1) ෙන අනුවයවස්ථාවේ “ජනාධිපතිෙරයා 

විසින්" යන වචනෙලට වපර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම 

මගින්ත්‍ර සංශ ෝධන කරනු ලැශේ. 

29. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 85 වන වයවස්ථාවේ (1) ෙන අනුවයවස්ථාශේ “ජනාධිපතිෙරයා 

විසින්" යන වචනෙලට වපර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම 

මගින්ත්‍ර සංශ ෝධනය කරනු ලැශේ. 

30. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 85 වන වයවස්ථාවේ (2) ෙන අනුවයවස්ථාශේ “ජ්‍නාධිපතිෙරයා 

විසින් ස්ෙකීය අභිමතය පරිදි” යන වචන ඉෙත් කිරීවමන් සහ “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් 

මත” යන වචන ආවද්ශ කිරීම මගින්ත්‍ර මින්ත්‍ර සංශ ෝධනය කරනු ලැශේ. 

31. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 86 වන වයවස්ථාවේ “ජනාධිපතිෙරයා විසින්” යන වචනවලට වපර 

“අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම මගින්ත්‍ර සංශ ෝධනය කරනු 

ලැශේ. 

32.  ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 91 වන වයවස්ථාවේ (1) ෙන අනුවයවස්ථාශේ (ඇ) වජ්ජදවේ (xii) 

වජ්ජදවයන් පසු (xiii) වජ්ජදය වලස එකු කිරීම මගින්ත්‍ර සංශ ෝධනය කරනු ලැශේ. 

 (xiii) වෙනත් රටක ද පුරෙැසියකු ෙන ශ්‍රී ලංකාවේ පුරෙැසිවයකු; 

 33. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 92 වන වයවස්ථාවේ (ඇ) වජ්ජදවේ “ජ්‍නතාෙ විසින්” යන වචන 

ඉෙත් කර “පාර්ලිවම්න්තුෙ විසින්” යන ෙචන එකු කිරීම මගින්ත්‍ර සංශ ෝධනය කරනු 

ලැශේ. 

34.  ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 95 වන වයවස්ථාවේ (1) ෙන අනුවයවස්ථාශේ “ජනාධිපතිෙරයා 

විසින්” යන වචනවලට වපර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම 

මගින්ත්‍ර සංශ ෝධනය කරනු ලැශේ. 

35. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 97 වන වයවස්ථාවේ “ජනාධිපතිෙරයා විසින්” යන වචනවලට වපර 

“අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම මගින්ත්‍ර සංශ ෝධනය කරනු 

ලැශේ. 
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36. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 103 වන වයවස්ථාවේ (1) ෙන අනුවයවස්ථාශේ “ජනාධිපතිෙරයා 

විසින්” යන වචනවලට වපර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම 

මගින්ත්‍ර සංශ ෝධන කරනු ලැශේ. 

37. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 107 වන වයවස්ථාෙ “ජනාධිපතිෙරයා විසින්” යන වචනවලට වපර 

“අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම මගින්ත්‍ර සංශ ෝධන කරනු ලැශේ. 

38. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 109 වන වයවස්ථාවේ (1) ෙන අනුවයවස්ථාශේ “ජනාධිපති විසින්” 

යන වචනවලට වපර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම මගින්ත්‍ර 

සංශ ෝධනය කරනු ලැශේ. 

39. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 109 වන වයවස්ථාවේ (2) ෙන අනුවයවස්ථාශේ “ජනාධිපති විසින්” 

යන වචනවලට වපර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම මගින්ත්‍ර 

සංශ ෝධනය කරනු ලැශේ. 

40. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 110 වන වයවස්ථාවේ (1) ෙන අනුවයවස්ථාශේ “ජනාධිපති විසින්” 

යන වචනවලට වපර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම මගින්ත්‍ර 

සංශ ෝධනය කරනු ලැශේ. 

41.  ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 111ඈ වන වයවස්ථාවේ “ජනාධිපතිෙරයා විසින්” යන වචනවලට 

වපර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම මගින්ත්‍ර සංශ ෝධන කරනු 

ලැශේ. 

42. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 121 වන වයවස්ථාවේ (1) ෙන අනුවයවස්ථාශේ “ජනාධිපතිෙරයා 

විසින්” යන වචනවලට වපර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම 

මගින්ත්‍ර සංශ ෝධන කරනු ලැශේ. 

43. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 129 වන වයවස්ථාවේ (1) ෙන අනුවයවස්ථාශේ “ජනාධිපතිවරයා 

විසින්ත්‍ර” යන වචනවලට වපර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම 

මගින්ත්‍ර සංශ ෝධන කරනු ලැශේ. 

44. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 130 වන වයවස්ථාවේ (අ) ශේදවේ “ජනාධිපතිවරයා ශතෝරා පත් 

කර ගැනීම ශහෝ” යන වචන ඉෙත් කිරීම මගින් සංශ ෝධනය කරනු ලැශේ. 

45.  ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 153 වන වයවස්ථාවේ (1) ෙන අනුවයවස්ථාශේ “ජනාධිපතිවරයා 

විසින්ත්‍ර” යන වචනවලට වපර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම 

මගින්ත්‍ර සංශ ෝධන කරනු ලැශේ. 

46. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 154අ වන වයවස්ථාවේ (1) ෙන ශේදවේ “ජනාධිපතිවරයා විසින්ත්‍ර” 

යන වචනවලට වපර “අගමැතිශේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම මගින්ත්‍ර 

සංශ ෝධනය කරනු ලැශේ. 

47. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 154ආ වන වයවස්ථාවේ (2) ශේදවේ “ජනාධිපතිවරයා විසින්ත්‍ර” යන 

වචනවලට වපර “අගමැතිශේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම මගින්ත්‍ර සංශ ෝධන 

කරනු ලැශේ. 

48. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 154ඔ වන වයවස්ථාශේ (2) වජ්ජදවේ අතුරු විධානවේ 

“ජනාධිපතිවරයා විසින්ත්‍ර” යන වචනවලට වපර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන 

වචන එකු කිරීම මගින්ත්‍ර සංශ ෝධන කරනු ලැශේ. 
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49. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 154ඩ වන වයවස්ථාශේ " ජනාධිපතිවරයා විසින්ත්‍ර” යන වචනවලට 

වපර "අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත" යන වචන එකු කිරීම මගින්ත්‍ර සංශ ෝධන කරනු 

ලැශේ. 

50. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 155 වන වයවස්ථාශේ (3) ෙන අනුවයවස්ථාශේ “ජනාධිපතිවරයා 

විසින්ත්‍ර” යන වචනවලට වපර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම 

මගින්ත්‍ර සංශ ෝධනය කරනු ලැශේ. 

51. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 155අ වන වයවස්ථාවේ (1) ෙන අනුවයවස්ථාශේ “ජනාධිපතිවරයා 

විසින්ත්‍ර” යන වචනවලට වපර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම 

මගින්ත්‍ර සංශ ෝධනය කරනු ලැශේ. 

52. ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශේ 156 වන වයවස්ථාවේ (2) ෙන අනුවයවස්ථාශේ “ජනාධිපතිවරයා 

විසින්ත්‍ර” යන වචනවලට වපර “අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත” යන වචන එකු කිරීම 

මගින්ත්‍ර සංශ ෝධන කරනු ලැශේ. 

සැක දුරු කිරීම සදහා 

53.  ආණ්ඩුක්‍රම වයවස්ථාශවන්ත්‍ර වහෝ කිසියේ ෙයෙස්ථාෙක්, රීතියක්, වරගුලාසියක්, ප්‍රඥප්තියක් 

මගින් වහෝ වෙනත් ආකාරයකට ජනාධිපතිවරයා ශවත පැවරී ඇති විධායක බලතල, කාර්ය 

සහ කර්තෙය ක්‍රියාත්මක කිරීම අග්‍රාමාතයෙරයාවේ උපශදස් මත ජනාධිපතිවරයා විසින්ත්‍ර 

ක්‍රියාත්මක කළ යුුය. 
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Hon. Party Leader/Minister/State Minister /Member of 

Parliament,  

Proposal for the Resurrection of the Sunken Economy and 

Restoration of the Diminished Democratic Principles 

Sri Lankans very unfortunately do experience a severe predicament today 

as they have never faced since the independence in 1948. One should not account 

it for Covid 19, Pandemic or for the price escalation of the world market, as it 

occurred solely due to corruption, nepotism, inefficiency and greediness of rulers 

during the last few decades. People conglomerated around the coalition led by 

SLPP and voted for Gotabhaya Rajapaksa in the Presidential election held in 2019 

with immense expectations that he would form a government with a galaxy of 

intellects, professionals, academics, erudite etc. But, in few hours after his election 

as the President, he shamelessly lost even the scant regard he had for his election 

mandate and accumulated all State powers to his family by heading the 

government towards most brutal and nefarious family bandism and became a 

dictator lurching the whole country to a mess.  

During the recent past our experience is that every President we brought in 

was corrupt, inefficient and incompetent than the former. Now the people despise 

and hate all politicians and have no confidence at all on the incumbent rulers. The 

basic norms and principles of democracy has steeply deteriorated. Unless we make 

a concerted effort to restore our lost glory in economy and democracy disregarding 

our race, language, religion, political ideology etc, the country would lead towards 

anarchy leaving the lives of everyone insecure. If we have to get out of this 

quagmire, people must give up their subjugation to their deceptive political leaders 

and parties. People’s representatives shall be patriotic to the motherland than to 

the corrupt leaderships in politics.  

If we have to find a solution to existing crises, the first and foremost option 

is to have the executive powers in governance transferred to the Cabinet of 

Ministers by way of an urgent constitutional reform making them responsible to 

the Parliament and the people.   
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Enactment of 21st Amendment to the Constitution to achieve the 

following objects on urgent basis 

1. Executive powers vested in the Presidency shall be transferred to the Cabinet 

of Ministers, making them responsible to the Parliament and the people and 

thereby to ensure that the exercise of executive power is monitored by the 

Parliament.   

2. A new President to be elected from and the among members of the Parliament 

forthwith. Office of the Incumbent President shall cease with such election.   

3. The new President is empowered to appoint a new Prime Minister who can 

command the majority of the Parliament by having consensual dialog with 

members of Parliament.  

4. The Interim Cabinet to be established consisting of Members of Parliament 

representing all political parties in the Parliament.  

5. The Interim Government shall continue until the term of the Parliament is 

expired or the Parliament is dissolved otherwise and till the next Cabinet of 

Ministers is established.   

6. The Interim Government shall formulate a short-term and a long-term policy 

for the restoration of the economy and to protect and promote democratic 

principles.   

7. By way of short-term solutions to economic crisis, the Government shall 

negotiate with stakeholders through international monetary agencies to 

reschedule our debt services and arrange funds for essential needs of the 

people.  

8. To appoint competent persons to manage all governmental institutions to 

ensure the full productivity to the national economy.   

9. Re-introduce the price control for the essential items such as food and fertilizer 

and to ensure the production and supply of essential items and the market.  

10. Import substantial amount of quality fertilizer for paddy, vegetable, tea, and 

other cultivations. 

11. To initiate a programme to re-acquire alienated national resources through 

dialog as well as legal reforms.    
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 21st Amendment to the Constitution 

AN ACT TO AMEND THE CONSTITUTION OF THE DEMOCRATIC SOCIALIST  

REPUBLIC OF SRI LANKA. 

BE it enacted by the Parliament of the Democratic Socialist Republic of Sri 

Lanka as follows; 

1. This Act may be cited as the Twenty first Amendment to the Constitution. 

2. Paragraph (b) of Article 4 of the Constitution is hereby amended by deletion 

of the word “people” and substitution of the word “Parliament”. 

3. Article 30 of the Constitution is hereby repealed and the following Article is 

substituted therefor: -  

    30(1) There shall be a President of the Republic of Sri Lanka, who is the Head 

of the       State, the Head of the Executive and the Commander-in-Chief of the 

Armed Forces.  

 (2) A member of the Parliament shall be elected as the President of the 

Republic by the   majority votes of the members of Parliament.  

 (3) The President shall hold office for a term of 5 years. 

 (4) No person who has been elected twice to the office of President be 

qualified thereafter to be elected to such office.  

 (5)  Notwithstanding the expiry of the tenure of office or ceased to be the 

President, the President shall continue to exercise, perform and discharge the 

powers, duties and functions of the office of the President until the 

assumption of office by the person elected as the new President.  

4. Article 31 of the Constitution is hereby repealed. 

5. Paragraph (2) of Article 32 of the Constitution is hereby amended by deletion 

of the words “if he is a Member of Parliament”. 

6. Paragraph (3) of Article 32 of the Constitution is hereby repealed. 

7. Paragraph (4) of Article 32 of the Constitution is hereby amended by re-

numbering as (3). 

8. Article 33 of the Constitution is hereby amended by adding the words “on 

advice of the Prime Minister” before the words “the President”. 

9. Article 34 of the Constitution is hereby amended by adding the words “on 

advice of the Prime Minister” after the words “the President”. 
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10. Article 37 of the Constitution is hereby repealed and the following Article is 

substituted therefor; - 

          37 (1)  If the President is of the opinion that by reason of illness, absence 

from Sri Lanka or any other cause he will be unable to exercise, perform and 

discharge the powers, duties and functions of his office, he may appoint the 

Speaker to exercise, perform and discharge the powers, duties and functions 

of the office of the President during such period.  

 (2)  In this Article and in Article 38(1)(b) and Article 40(1) “Speaker” 

includes during any period when Parliament is dissolved the person who held 

the office of the Speaker immediately before the dissolution of Parliament.  

11. Paragraph (1) (e) of Article 38 of the Constitution is hereby repealed.    

12. Paragraph (2) Article 38 of the Constitution is hereby repealed and the 

following paragraph is substituted therefor; - 

          38(2)(a) Any member of Parliament may by a writing addressed to the 

Speaker, give a notice of resolution alleging that the President is permanently 

incapable of discharging the functions of his office by reasons of mental or 

physical infirmity or that the President has been guilty of, 

(i) intentionally violating the Constitution, 

(ii) treason, 

(iii) bribery, 

(iv) misconduct or corruption involving the abuse of the power in his 

office, 

(v) any offence under any law, involving moral turpitude and setting 

out full particulars of the allegation.  

            (b) No notice of such resolution shall be entertained by the Speaker unless 

such notice of such resolution is signed by not less than 1/3rd of the 

whole numbers of the members of the Parliament.  

            (c) Where such resolution is passed by not less than 2/3rd of the whole 

number of members voting in its favour the office of such President 

shall cease. 

13. Article 39 of the Constitution is hereby repealed.  

14. Article 40 of the Constitution is hereby amended by repeal of it and 

substitution of the following Article therefor; - 
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           40 (1)  If the office of the office of the President shall become vacant prior 

to the expiration of his term, the Parliament by majority vote shall elect one 

of its members as the President who is qualified to be elected to the office of 

President. 

          40 (2) Such President elected shall hold the office for a period of 5 years 

unless he ceased to be the President on any such ground referred to in Article 

38. 

15. Paragraph (2) of Article 43 of the Constitution is hereby repealed and 

following paragraph is substituted therefor; 

“(2) Prime Minister shall be the Head of the Cabinet and the Head of the 

Government”. 

16. Paragraph (1) of Article 44 of the Constitution is hereby amended by deletion 

of the words “from time to time, in consultation with the Prime Minister 

where he considers such consultation to necessary” and substitution of the 

words “on advice of the Prime Minister”. 

17. Paragraph (2) of Article 44 of the Constitution is hereby repealed.  

18. Paragraph (3) of Article 44(3) of the Constitution is hereby amended by 

addition of the words “on advice of the Prime Minister” before the words “the 

President”. 

19. Paragraph (1) of Article 45(1) is of the Constitution hereby amended by 

deletion of the words “from time to time, in consultation with the Prime 

Minister where he considers such consultation to necessary” and substitution 

of the words “on advice of the Prime Minister”. 

20. Paragraph (2) of Article 45 of the Constitution is hereby amended by addition 

of the words “on advice of the Prime Minister” before the words “the 

President”. 

21. Paragraph (1) Article of 46 of the Constitution is hereby amended by deletion 

of the words “from time to time, in consultation with the Prime Minister 

where he considers such consultation to necessary” and substitution of the 

words “on advice of the Prime Minister”.  

22. Paragraphs (3) and (4) of Article 47 of the Constitution are hereby repealed. 

23. Article 50 of the Constitution is hereby amended by addition of the words “on 

advice of the Prime Minister” before the words “the President”. 
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24. Paragraph (5)(a) of Article 52 of the Constitution is hereby amended by 

addition of the words “on advice of the Prime Minister” before the words “the 

President”. 

25. Paragraph (1) Article 54 of the Constitution is hereby amended by addition 

of the words “on advice of the Prime Minister” before the words “the 

President”. 

26. Article 61E of the Constitution is hereby amended by addition of the following 

words “on advice of the Prime Minister” before the words “the President”. 

27. Paragraph (1) of Article 65 of the Constitution is hereby amended by addition 

of the words “on advice of the Prime Minister” before the words “by the 

President”. 

28. Paragraph (1) of Article 70 of the Constitution is hereby amended by addition 

of the words “on advice of the Prime Minister” before the words “the 

President”. 

29. Paragraph (1) of Article 85 of the Constitution is hereby amended by addition 

of the words “on advice of the Prime Minister” before the words “The 

President”. 

30. Paragraph (2) of Article 85 of the Constitution is hereby amended by deletion 

of the words “may in his discretion” and substitution of the words “on advice 

of the Prime Minister may”.  

31. Article 86 of the Constitution is hereby amended by addition of the words “on 

advice of the Prime Minister” before the words “The President”. 

32. Paragraph (1)(d) of Article 91 is hereby amended by addition of the following 

paragraph as (xiii) before paragraph (xii)  

“(xiii) a citizen of Sri Lanka who is also a citizen any other country;”   

33. Paragraph (c) of Article 92 of the Constitution is hereby amended by deletion 

of the words “by the people” and by addition of the words “by the Parliament”. 

34. Paragraph (1) of Article 95 of the Constitution is hereby amended by the 

addition of the words “on advice of the Prime Minister” before the words “the 

President”. 

35. Article 97 of the Constitution is hereby amended by addition of the words “on 

advice of the Prime Minister” before the words “The President”. 

36. Paragraph (1) of Article 103 of the Constitution is hereby amended by the 

addition of the words “on advice of the Prime Minister” before the words “The 

President”. 
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37. Article 107 of the Constitution is hereby amended by the addition of the 

words “on advice of the Prime Minister” before the words “by the President”. 

38. Paragraph (1) of Article 109 of the Constitution is hereby amended by 

addition of the words “on advice of the Prime Minister” before the words “any 

other cause, the President”. 

39. Paragraph (2) of Article 109 of the Constitution is hereby amended by     

addition of the words “on advice of the Prime Minister” before the words “any 

other cause, the President”. 

40. Paragraph (1) of Article 110 of the Constitution is hereby amended by 

addition of the words “on advice of the Prime Minister” before the words “any 

other cause, the President”. 

41. Article 111D of the Constitution is hereby amended by the addition of the 

words “on advice of the Prime Minister” before the words “the President”. 

42. Paragraph (1) of Article 121 of the Constitution is hereby amended by 

addition of the words “on advice of the Prime Minister” before the words “the 

President”. 

43. Paragraph (1) of Article 129 of the Constitution is hereby amended by 

addition of the words “on advice of the Prime Minister” before the words “the 

President”. 

44. Paragraph (a) of the Article 130 of the Constitution is hereby amended by the 

deletion of the words “the election of the President or”. 

45. Paragraph (1) of Article 153 of the Constitution is hereby amended by 

addition of the words “on advice of the Prime Minister” after the words “the 

President”. 

46. Paragraph (1) of Article 154A of the Constitution is hereby amended by 

addition of the words “on advice of the Prime Minister” before the words “the 

President”. 

47. Paragraph (2) of Article 154B of the Constitution is hereby amended by 

addition of the words “on advice of the Prime Minister” before the words “the 

President”. 

48. Paragraph (1) of Article 154J of the Constitution is hereby amended by 

addition of the words “on advice of the Prime Minister” before the words “the 

President”. 

49. Article 154T of the Constitution is hereby amended by adding the words “on 

advice of the Prime Minister” before the words “the President”. 
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50. Paragraph (3) of Article 155 of the Constitution is hereby amended by 

addition of the words “on advice of the Prime Minister” before the words “the 

President”. 

51. Paragraph (1) of Article 155A of the Constitution is hereby amended by 

addition of the words “on advice of the Prime Minister” before the words “The 

President”. 

52. Paragraph (2) of Article 156 of the Constitution is hereby amended by 

addition of the words “on advice of the Prime Minister” before the words “the 

President”. 

   

For avoidance of doubt 

53. The powers, functions and duties vested in the President by the Constitution, 

Statutes, Rules, Regulations or otherwise for the purpose exercising executive 

powers, functions and duties of the President shall be exercised by him on 

advice of the Prime Minister. 

54. அரசியலமைப்புக்கான இருபத்ததாராவது திருத்தம் 
55. இலங்கை சனநாயை சசாசலிசக் குடியரசின் அரசியலகைப்கைத் 

திருத்துவதற்ைானததாரு சட்டம்  

56. இலங்கை சனநாயை சசாசலிசக் குடியரசின் ைாராளுைன்றத்தினால் பின்வருைாறு 

சட்டைாக்ைப்ைடுவதாகுை;-  

57. 1.  இச்சட்டம் அரசியலகைப்புக்ைான  இருைத்ததாராவது திருத்தம் என 

எடுத்துக்ைாட்டப்ைடலாம்.  

58. 2.  அரசியலகைப்பின் 4 ஆம் உறுப்புகரயின் (ஆ) உட்ைந்தியில் “ைக்ைள்”  

என்னும் தசால்லுக்குப் ைதிலாை “ைாராளுைன்றம்” என்னும் தசால்கல இடுவதன் 

மூலம் இத்தால் திருத்தப்ைடுகின்றது.  

59. 3.  அரசியலகைப்பின்  30 ஆம் உறுப்புகர நீக்ைப்ைட்டு அதற்குப் ைதிலாை 

பின்வரும் உறுப்புகர இத்தால் இடப்ைடுகின்றது.  

60. 30 (1)   இலங்கைக் குடியரசிற்குச் சனாதிைதி ஒருவர்  இருத்தல் சவண்டும் 

என்ைசதாடு,  அவசர அரசின் தகலவராைவும், ஆட்சித்துகறயின் தகலவராைவும், 

ஆயுதந்தாங்கிய ைகடைளின் ைகடத் தகலவராைவும் இருத்தல் சவண்டும்.  

61.     (2)  ைாராளுைன்ற உறுப்பினர்ைளின் தைரும்ைான்கை வாக்குைளால் 

ைாராளுைன்ற உறுப்பினர் ஒருவர் குடியரசின் சனாதிைதியாை 

சதர்ந்ததடுக்ைப்ைடுதல் சவண்டும்.   

62.    (3)  சனாதிைதியானவர் 5 ஆண்டுைள் தைாண்டததாரு  ைாலத்திற்கு ைதவி 

வகித்தல் சவண்டும்.  

63.    (4)  சனாதிைதி ைதவிக்கு இருமுகற சதர்ந்ததடுக்ைப்ைட்டுள்ள ஆள் எவரும், 

அதன் பின்னர் அத்தகைய ைதவிக்குசதர்ந்ததடுக்ைப்ைடுவதற்குத்  

தகைகையுகடயவராைார்.   

64.    (5)  சனாதிைதியின் ைதவிக் ைாலம் முடிகடந்துள்ளவிடத்து அல்லது 

சனாதிைதியாை ைடகையாற்றுதல் முடிகடந்துள்ளவிடத்து, புதிய சனாதிைதியாை 
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சதர்ந்ததடுக்ைப்ைட்டுள்ள ஆள், அப்ைதவியின் ைடகைைகளப் தைாறுப்சைற்கும் 

வகர,  சனாதிைதியானவர்  சனாதிைதிப் ைதவியின்  தத்துவங்ைகளயும் 

ைடகைைகளயும் ைணிைகளயும் புரிதலும் நிகறசவற்றுதலும் சவண்டும்.   

65. 4.  அரசியலகைப்பின்  31 ஆம் உறுப்புகர இத்தால்  நீக்ைப்ைடுகின்றது.  

66. 5.  அரசியலகைப்பின்  32 ஆம் உறுப்புகரயின் (2) ஆம் ைந்தியில் “அவர் 

ைாராளுைன்றத்தின் உறுப்பினராைவிருப்பின்”  என்னும் தசால் நீக்ைப்ைடுவதன் 

மூலம் திருத்தப்ைடுகின்றது. 

67. 6.  அரசியலகைப்பின்  32 ஆம் உறுப்புகரயின் (3) ஆம் ைந்தி  இத்தால்  

நீக்ைப்ைடுகின்றது. 

68. 7.  அரசியலகைப்பின்  32 ஆம் உறுப்புகரயின் (4) ஆம் ைந்தி  (3) ஆம் ைந்தியாை 

மீள்  இலக்ைமிடப்ைடுவதன் மூலம் திருத்தப்ைடுகின்றது.  

69. 8.  அரசியலகைப்பின் 33 ஆம் உறுப்புகரயில் “சனாதிைதி”  என்னும் 

தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் 

தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் திருத்தப்ைடுகின்றது. 

70. 9.  அரசியலகைப்பின் 34 ஆம் உறுப்புகரயில் “சனாதிைதி”  என்னும் 

தசால்லுக்கு பின்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் 

தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் திருத்தப்ைடுகின்றது. 

71. 10.  அரசியலகைப்பின்  37 ஆம் உறுப்புகர நீக்ைப்ைட்டு, அதற்குப் ைதிலாை 

பின்வரும் உறுப்புகர இத்தால் இடப்ைடுகின்றது;-   

72. 37 (1) சனாதிைதி, சுைவீனம் ைாரணைாை, இலங்கையில் இல்லாகையின் 

ைாரணைாை  அல்லது சவசறசதனும் ைாரணைாைத் தைது ைதவிக்குரிய 

தத்துவங்ைகளயும், ைடகைைகளயும், ைணிைகளயும்  புரிவதற்கும்,  

நிகறசவற்றுவதற்கும் இயலாதிருப்ைாதரனக் ைருதுவாதரனில், அத்தகைய 

ைாலத்திசைாது சனாதிைதி என்ற ைதவியில் சைாநாயைகர, சனாதிைதி என்ற 

ைதவிக்குரிய  தத்துவங்ைகளயும் ைடகைைகளயும் ைணிைகளயும் புரிவதற்கும் 

நிகறசவற்றுவதற்கும் அவர் நியமிக்ைலாம். 

73.    (2)  இந்த உறுப்புகரயிலும் 38 ஆம் உறுப்புகரயின் (1) ஆம் ைந்தியின்  (ஆ) 

உட்ைந்தியிலும், 40 ஆம் உறுப்புகரயின் (1) ஆம் ைந்தியிலும், “சைாநாயைர்” என்ைது, 

ைாராளுைன்றம்  ைகலக்ைப்ைட்டுள்ள  ஏசதனும் ைாலத்தின்சைாது, ைாராளுைன்றம் 

ைகலக்ைப்ைடுவதற்கு சநர்முன்னர் சைாநாயைர் என்ற ைதவிகய வகித்த ஆகள 

உள்ளடக்கும்.  

74. 11.   அரசியலகைப்பின்  38 ஆம் உறுப்புகரயின் (1) ஆம் ைந்தியின்  (ஊ) உட்ைந்தி  

இத்தால்  நீக்ைப்ைடுகின்றது. 

75. 12.  அரசியலகைப்பின்  38 ஆம் உறுப்புகரயின் (2) ஆம் ைந்தி நீக்ைப்ைட்டு, 

அதற்குப் ைதிலாை பின்வரும் ைந்தி இத்தால் இடப்ைடுகின்றது;- 

76. 38 (2) (அ) ைாராளுைன்ற உறுப்பினதரவரும், ைனப்ைலவீனம் அல்லது உடற் 

ைலவீனம் ைாரணைாை, சனாதிைதி அவரது ைதவிக்குரிய ைணிைகள 

நிகறசவற்றுவதற்கு நிரந்தரைாை இயலாதுள்ளாதரனச் சார்த்துகின்ற, அல்லது 

77.   (i)  அரசியலகைப்பிகன சவண்டுதைன்சற மீறிய குற்றம், 

78.  (ii)  சதசத்துசராைம் புரிந்த குற்றம், 

79.  (iii)  இலஞ்சம் தைற்ற குற்றம், 

80.  (iv)  தைது ைதவிக்குரிய அதிைாரங்ைகளத் துர்ப்பிரசயாைம் தசய்தகைகய 

உள்ளடக்கிய துர்நடத்கதக்ைான அல்லது ஊழலுக்ைான குற்றம், அல்லது 
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81.  (v)  ஒழுக்ைக் சைட்கட உட்ைடுத்தும், ஏசதனும் சட்டத்தின் கீழான ஏசதனும் 

தவறு புரிந்ததற்குக் குற்றவாளியாைவுள்ளாதரனச் சார்த்துகின்ற தீர்ைானம் ைற்றிய 

அறிவித்ததலான்கறக் தைாடுத்துள்ளவிடத்து, 

82. (அ)  அத்தகைய தீர்ைானம் ைற்றிய அறிவித்தல், ைாராளுைன்ற உறுப்பினர்ைளின் 

முழு எண்ணிக்கையில் 1/3 ைங்கினர்ைளுக்குக் குகறயாதவர்ைளால் 

கைதயாப்ைமிடப் ைட்டிருந்தாதலாழிய, சைாநாயைரால் ஏற்றுக்தைாள்ளப்ைடுதல் 

ஆைாது. 

83. (ஆ)  அத்தகைய தீர்ைானம், உறுப்பினர்ைளின்  முழு எண்ணிக்கையில் 2/3 

ைங்கினர்ைளுக்குக் குகறயாதவர்ைள் அதற்குச்  சாதைைாை வாக்ைளிப்ைதன் மூலம் 

நிகறசவற்றப்ைடுமிடத்து, அவரது சனாதிைதிப் ைதவி  இரத்தாகிவிடும்.  

84. 13.  அரசியலகைப்பின்  39 ஆம் உறுப்புகர இத்தால்  நீக்ைப்ைடுகின்றது. 

85. 14.  அரசியலகைப்பின்  40 ஆம் உறுப்புகர நீக்ைப்ைட்டு, அதற்குப் ைதிலாை 

பின்வரும் உறுப்புகர இத்தால் இடப்ைடுகின்றது;-   

86. 40 (1)   சனாதிைதியின் ைதவி அவரது ைதவிக்ைாலம் முடிகடவதற்கு முன்ைாை 

வறிதாகினால், ைாராளுைன்றத்தின் தைரும்ைான்கை வாக்குைளால் சனாதிைதி என்ற 

ைதவிக்குத் சதர்ந்ததடுக்ைப்ைடுவதற்குத் தகைகையுகடவராயுள்ள ைாராளுைன்ற 

உறுப்பினர் ஒருவர் சனாதிைதியாைத் சதர்ந்ததடுக்ைப்ைடுதல் சவண்டும்.  

87.      (2)  அவ்வாறு சதர்ந்ததடுக்ைப்ைடும் சனாதிைதியானவர், 38 ஆம் உறுப்புகரயில் 

குறிப்பிடப்ைட்டுள்ள ஏசதனும் ைாரணத்தினால் சனாதிைதியாை 

ைடகையாற்றுவகத நிறுத்தினாதலாழிய, 5 ஆண்டுைளுக்கு அவ்வாறு ைதவி 

வகித்தல் சவண்டும்.  

88. 15.  அரசியலகைப்பின்  43 ஆம் உறுப்புகரயின்  (2) ஆம் ைந்தி நீக்ைப்ைட்டு, 

அதற்குப் ைதிலாை பின்வரும் ைந்தி இத்தால் இடப்ைடுகின்றது;- 

89. “(2)  பிரதை அகைச்சர் அகைச்சரகவயின் தகலவராயிருத்தல் 

சவண்டுதைன்ைதுடன், அரசாங்ைத்தின்  தகலவராயிருத்தலும் சவண்டும்.” 

90. 16.  அரசியலகைப்பின் 44 ஆம் உறுப்புகரயின் (1) ஆம் ைந்தியில் “பிரதை 

அகைச்சருடனான  ைலந்தாசலாசகன அவசியைானததனக் ைருதுமிடத்து, 

அத்தகைய ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள நீக்கிவிட்டு “பிரதை 

அகைச்சருடனான ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் 

மூலம் திருத்தப்ைடுகின்றது.  

91. 17.  அரசியலகைப்பின்  44 ஆம் உறுப்புகரயின் (2) ஆம் ைந்தி  இத்தால்  

நீக்ைப்ைடுகின்றது.  

92. 18.  அரசியலகைப்பின் 44 ஆம் உறுப்புகரயின் (3) ஆம் ைந்தியில் “சனாதிைதி”  

என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  ைலந்தாசலாசகனயுடன்” 

என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் திருத்தப்ைடுகின்றது. 

93. 19. அரசியலகைப்பின் 45 ஆம் உறுப்புகரயின் (1) ஆம் ைந்தியில் “பிரதை 

அகைச்சருடனான  ைலந்தாசலாசகன அவசியைானததனக் ைருதுமிடத்து, 

அத்தகைய ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள நீக்கிவிட்டு “பிரதை 

அகைச்சருடனான ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் 

மூலம் திருத்தப்ைடுகின்றது. 

94. 20.  அரசியலகைப்பின் 45 ஆம் உறுப்புகரயின் (2) ஆம் ைந்தியில் “சனாதிைதி”  

என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  ைலந்தாசலாசகனயுடன்” 

என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் திருத்தப்ைடுகின்றது. 

95. 21. அரசியலகைப்பின் 46 ஆம் உறுப்புகரயின் (1) ஆம் ைந்தியில் “பிரதை 

அகைச்சருடனான  ைலந்தாசலாசகன அவசியைானததனக் ைருதுமிடத்து, 

அத்தகைய ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள நீக்கிவிட்டு “பிரதை 
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அகைச்சருடனான ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் 

மூலம் திருத்தப்ைடுகின்றது. 

96. 22.  அரசியலகைப்பின்  47 ஆம் உறுப்புகரயின் (3) ஆம், (4) ஆம் ைந்திைள்  

இத்தால்  நீக்ைப்ைடுகின்றன. 

97. 23.  அரசியலகைப்பின் 50 ஆம் உறுப்புகரயில் “சனாதிைதி”  என்னும் 

தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் 

தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் திருத்தப்ைடுகின்றது. 

98. 24.  அரசியலகைப்பின் 52 ஆம் உறுப்புகரயின் (1) ஆம் ைந்தியின் (அ) 

உட்ைந்தியில் “சனாதிைதி”  என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  

ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் 

திருத்தப்ைடுகின்றது. 

99. 25.  அரசியலகைப்பின் 54 ஆம் உறுப்புகரயின் (1) ஆம் ைந்தியில் “சனாதிைதி”  

என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  ைலந்தாசலாசகனயுடன்” 

என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் திருத்தப்ைடுகின்றது. 

100. 26.  அரசியலகைப்பின் 61உ ஆம் உறுப்புகரயில் “சனாதிைதி”  என்னும் 

தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் 

தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் திருத்தப்ைடுகின்றது. 

101. 27.  அரசியலகைப்பின் 65 ஆம் உறுப்புகரயின் (1) ஆம் ைந்தியில் 

“சனாதிைதியினால்”  என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  

ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் 

திருத்தப்ைடுகின்றது. 

102. 28.  அரசியலகைப்பின் 70 ஆம் உறுப்புகரயின் (1) ஆம் ைந்தியில் 

“சனாதிைதி”  என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  

ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் 

திருத்தப்ைடுகின்றது. 

103. 29.  அரசியலகைப்பின் 85 ஆம் உறுப்புகரயின் (1) ஆம் ைந்தியில் 

“சனாதிைதி”  என்னும் தசால்லுக்கு பின்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  

ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் 

திருத்தப்ைடுகின்றது. 

104. 30. அரசியலகைப்பின் 85 ஆம் உறுப்புகரயின் (2) ஆம் ைந்தியில் 

“சனாதிைதி, அவரது தற்றுணிபின்ைடி”  என்னும் தசாற்ைகள நீக்குவதன் மூலமும் 

“பிரதை அகைச்சரின்  ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் 

மூலமும் திருத்தப்ைடுகின்றது. 

105. 31.  அரசியலகைப்பின் 86 ஆம் உறுப்புகரயில் “சனாதிைதி”  என்னும் 

தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் 

தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் திருத்தப்ைடுகின்றது. 

106. 32.  அரசியலகைப்பின்  91 ஆம் உறுப்புகரயின் (1) ஆம் ைந்தியின் (இ) 

உட்ைந்தியில்  (xii) ைந்தியின் பின்னர்  (xiii) ைந்தியாை சசர்ப்ைதன் மூலம் இத்தால் 

திருத்தப்ைடுகின்றது. 

107. “(xiii) சவதறாரு நாட்டின் பிரகசயாைவுள்ள இலங்கைப் பிரகச ஒருவர்;”  

108. 33.  அரசியலகைப்பின் 92 ஆம் உறுப்புகரயின் (இ) உட்ைந்தியில் 

“ைக்ைளினால்”  என்னும் தசாற்ைகள நீக்கிவிட்டு,  “ைாராளுைன்றத்தினால்” 

என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் திருத்தப்ைடுகின்றது. 

109. 34.  அரசியலகைப்பின் 95 ஆம் உறுப்புகரயின் (1) ஆம் ைந்தியில் 

“சனாதிைதி”  என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  
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ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் 

திருத்தப்ைடுகின்றது. 

110. 35.  அரசியலகைப்பின் 97 ஆம் உறுப்புகரயில் “சனாதிைதி”  என்னும் 

தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் 

தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் திருத்தப்ைடுகின்றது. 

111. 36.  அரசியலகைப்பின் 103 ஆம் உறுப்புகரயின் (1) ஆம் ைந்தியில் 

“சனாதிைதியினால்”  என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  

ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் 

திருத்தப்ைடுகின்றது. 

112. 37.  அரசியலகைப்பின் 107 ஆம் உறுப்புகரயில் “சனாதிைதியின்”  

என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  ைலந்தாசலாசகனயுடன்” 

என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் திருத்தப்ைடுகின்றது. 

113. 38.  அரசியலகைப்பின் 109 ஆம் உறுப்புகரயின் (1) ஆம் ைந்தியில் 

“சனாதிைதி”  என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  

ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் 

திருத்தப்ைடுகின்றது. 

114. 39.  அரசியலகைப்பின் 109 ஆம் உறுப்புகரயின் (2) ஆம் ைந்தியில் 

“சனாதிைதி”  என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  

ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் 

திருத்தப்ைடுகின்றது. 

115. 40.  அரசியலகைப்பின் 110 ஆம் உறுப்புகரயின் (1) ஆம் ைந்தியில் 

“சனாதிைதியினால்”  என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  

ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் 

திருத்தப்ைடுகின்றது. 

116. 41.  அரசியலகைப்பின் 111ஈ ஆம் உறுப்புகரயில் “சனாதிைதியினால்”  

என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  ைலந்தாசலாசகனயுடன்” 

என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் திருத்தப்ைடுகின்றது. 

117. 42.  அரசியலகைப்பின் 121 ஆம் உறுப்புகரயின் (1) ஆம் ைந்தியில் 

“சனாதிைதி”  என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  

ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் 

திருத்தப்ைடுகின்றது. 

118. 43.  அரசியலகைப்பின் 129 ஆம் உறுப்புகரயின் (1) ஆம் ைந்தியில் 

“சனாதிைதியினால்”  என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  

ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் 

திருத்தப்ைடுகின்றது. 

119. 44.  அரசியலகைப்பின் 130 ஆம் உறுப்புகரயின் (அ) உட்ைந்தியில் 

“சனாதிைதியின் சதர்தல் ைற்றிய அல்லது”  என்னும் தசாற்ைள் நீக்ைப்ைடுவதன் 

மூலம் திருத்தப்ைடுகின்றது. 

120. 45.  அரசியலகைப்பின் 153 ஆம் உறுப்புகரயின் (1) ஆம் ைந்தியில் 

“சனாதிைதியினால்”  என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  

ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் 

திருத்தப்ைடுகின்றது. 

121. 46.  அரசியலகைப்பின் 154அ ஆம் உறுப்புகரயின் (1) ஆம் ைந்தியில் 

“சனாதிைதியால்”  என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  

ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் 

திருத்தப்ைடுகின்றது. 
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122. 47.  அரசியலகைப்பின் 154ஆ ஆம் உறுப்புகரயின் (2) ஆம் ைந்தியில் 

“சனாதிைதியினால்”  என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  

ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் 

திருத்தப்ைடுகின்றது. 

123. 48.  அரசியலகைப்பின் 154ை ஆம் உறுப்புகரயின் (2) ஆம் ைந்தியின்  

துகணக் ைட்டகளயில் “சனாதிைதியினால்”  என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் 

“பிரதை அகைச்சரின்  ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் 

மூலம் திருத்தப்ைடுகின்றது. 

124. 49.  அரசியலகைப்பின் 154ந ஆம் உறுப்புகரயில் “சனாதிைதி”  

என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  ைலந்தாசலாசகனயுடன்” 

என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் திருத்தப்ைடுகின்றது. 

125. 50.  அரசியலகைப்பின் 155 ஆம் உறுப்புகரயின் (3) ஆம் ைந்தியில் 

“சனாதிைதிக்கு”  என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  

ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் 

திருத்தப்ைடுகின்றது. 

126. 51.  அரசியலகைப்பின் 155அ ஆம் உறுப்புகரயின் (1) ஆம் ைந்தியில் 

“சனாதிைதியினால்”  என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின்  

ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் 

திருத்தப்ைடுகின்றது. 

127. 52.  அரசியலகைப்பின் 156 ஆம் உறுப்புகரயின் (2) ஆம் ைந்தியில் 

“சனாதிைதியினால்”  என்னும் தசால்லுக்கு முன்னால் “பிரதை அகைச்சரின் 

ைலந்தாசலாசகனயுடன்” என்னும் தசாற்ைகள இடுவதன் மூலம் 

திருத்தப்ைடுகின்றது. 

128. சந்ததகத்மத நிவர்த்தி தசய்வதற்காக 

129. 53.  அரசியலகைப்பின் மூலம் அல்லது சவசறசதனுதைாரு  

சட்டத்தின், விதியின், ஒழுங்குவிதியின், நியதிச் சட்டத்தின் மூலம் அல்லது 

சவசறசதனுதைாரு வித்ததில்  சனாதிைதிக்கு ஒப்ைகடக்ைப்ைட்டுள்ள  

நிகறசவற்று அதிைாரங்ைள், ைடகைைள்  ைற்றும் ைணிைகள நகடமுகறப்ைடுத்தல் 

பிரதை அகைச்சரின் ைலந்தாசலாசகனயுடன் சனாதிைதியால் 

நகடமுகறப்ைடுத்தப்ைடுதல் சவண்டும்.  

 


